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Attributes
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Product no.: 250001479
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Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den BRASS PATCH
HOLDER .22.45

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BRASS PATCH HOLDER .22.45 von PRO SHOT PRODUCTS, INC. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen flir die sichere Verwendung des Produkts. Bitte
lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den BRASS PATCH HOLDER nur mit Waffen, die flr die Kaliber .22 bis .45 geeignet sind.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Benutzung.

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, gut beluftet und frei von brennbaren
Materialien ist.

Achte darauf, dass die Waffe vor der Verwendung des Patch Holders entladen ist.

Verwende das Produkt nicht, wenn du mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.

o Befestige den BRASS PATCH HOLDER an der vorgesehenen Stelle der Waffe, indem du die
Anweisungen des Herstellers befolgst.

o Uberpriife die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass der Patch Holder sicher sitzt.

2. Verwendung:

o

Lade die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.

Verwende den BRASS PATCH HOLDER, um das Reinigungs oder Schmiermittel aufzutragen.
Achte darauf, dass du wahrend der gesamten Anwendung die Sicherheitsvorkehrungen einhaltst.
Nach der Verwendung, reinige den BRASS PATCH HOLDER gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von WaffenZubehor.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nahe, falls erforderlich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des BRASS PATCH HOLDER .22.45, konsultiere die
Website des Herstellers oder wende dich an den Kundendienst.



BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER by PRO SHOT PRODUCTS, INC. This product
is designed to assist in the cleaning of firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure that the BRASS PATCH HOLDER is used solely for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the BRASS PATCH HOLDER for signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls or safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate eye protection when cleaning firearms.

Ensure the firearm is unloaded before using the BRASS PATCH HOLDER.

Do not force the BRASS PATCH HOLDER into the firearm; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent rust and damage.

Store the BRASS PATCH HOLDER in a cool, dry place away from direct sunlight.

Do not modify the BRASS PATCH HOLDER in any way.

Use only compatible cleaning patches with the BRASS PATCH HOLDER.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the BRASS PATCH HOLDER and cleaning patches.

2. Installation

o Attach the BRASS PATCH HOLDER to the cleaning rod securely.
o Ensure the connection is tight to prevent disconnection during use.

3. Usage

o Insert the cleaning patch into the BRASS PATCH HOLDER.

o Carefully insert the BRASS PATCH HOLDER into the firearm barrel.

o Pull the cleaning rod through the barrel gently, ensuring the patch cleans the interior without
excessive force.

o Repeat the process as necessary, using fresh patches for optimal cleaning.

4. PostUsage

o After cleaning, remove the BRASS PATCH HOLDER from the cleaning rod.
o Clean the BRASS PATCH HOLDER with a dry cloth to remove any residue.



o Store the BRASS PATCH HOLDER in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BRASS PATCH HOLDER in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible, ensuring that it is clean and free of any contaminants.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor. Ensure you
have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective cleaning experience with the
BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER. Thank you for your attention to safety and for choosing PRO SHOT
PRODUCTS, INC.



Guia de Instrucciones de Seguridad del BRASS
PATCH HOLDER .22.45 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Este producto esta
disefiado para ayudarte a mantener tus armas en 6ptimas condiciones. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién esencial sobre el
uso seguro de este producto, asi como instrucciones sobre su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el BRASS PATCH HOLDER.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.

e Utiliza el BRASS PATCH HOLDER Unicamente para los calibres especificados: .22 a .45.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

¢ Si el producto presenta algln defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

¢ No utilices el BRASS PATCH HOLDER en condiciones inseguras, como en espacios cerrados o con falta de
ventilacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes al limpiar tus armas.

e AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar el proceso de
limpieza.

¢ No apuntes el BRASS PATCH HOLDER hacia ti o hacia otras personas durante su uso.

¢ Evita el contacto con productos quimicos de limpieza que puedan ser dafiinos para la piel o los ojos.

e Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Elige un area bien iluminada y ventilada.
o Relne todos los materiales necesarios para la limpieza de tu arma.

2. Instalacion del BRASS PATCH HOLDER

o AsegUrate de que el BRASS PATCH HOLDER esté limpio y seco.
o Conecta el BRASS PATCH HOLDER a la baqueta de limpieza, asegurandote de que esté firmemente
sujeto.

3. Uso del BRASS PATCH HOLDER

o

Inserta un parche de limpieza en el BRASS PATCH HOLDER.

Aplica el producto de limpieza adecuado en el parche.

Introduce el BRASS PATCH HOLDER en el caidn del arma y mueve hacia adelante y hacia atras
suavemente.

Retira el BRASS PATCH HOLDER y el parche de limpieza del cafién.

Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Finalizacion



o Limpia el BRASS PATCH HOLDER después de cada uso con un pafio seco.
o Guarda el BRASS PATCH HOLDER en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e El BRASS PATCH HOLDER esta hecho de latén de alta calidad y puede ser reciclado.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de metal.
¢ Nunca arrojes el BRASS PATCH HOLDER en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, funcionamiento o mantenimiento del BRASS PATCH HOLDER, contacta al
fabricante a través de los canales de comunicacién oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al usar cualquier herramienta de limpieza. Siguiendo estas
instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER.



Guide de Sécurité pour le Brass Patch Holder
.22.45 Caliber

Introduction

Le Brass Patch Holder .22.45 Caliber est un accessoire essentiel pour tous les passionnés de tir. Afin de garantir
une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le Brass Patch Holder.

Garde le Brass Patch Holder hors de portée des enfants.

Ne laisse jamais le Brass Patch Holder sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Utilise toujours le Brass Patch Holder dans un environnement sécurisé et approprié.

Vérifie régulierement I'état du Brass Patch Holder pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Brass Patch Holder pour des calibres autres que ceux spécifiés (.22 a .45 calibres).
Evite de forcer le Brass Patch Holder lors de son utilisation, car cela pourrait entrainer des accidents ou
des dommages.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'utiliser le Brass Patch Holder pour le nettoyage.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme avec le Brass Patch Holder.

Ne pas utiliser le Brass Patch Holder si tu es fatigué ou sous I'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Insére le patch dans le Brass Patch Holder.
o Fixe le Brass Patch Holder a la tige de nettoyage.

2. Utilisation :

o Utilise le Brass Patch Holder pour maintenir le patch en place lors du nettoyage de I'arme.
o Nettoie I'arme en suivant les procédures recommandées par le fabricant de I'arme.
o Aprés utilisation, retire le Brass Patch Holder et nettoiele si nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du Brass Patch Holder conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jette pas le Brass Patch Holder dans la nature ou dans des lieux inappropriés.

¢ Sile Brass Patch Holder est endommagé, assuretoi de I'éliminer de maniere sécurisée pour éviter tout
risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Brass Patch Holder .22.45 Caliber, consulte
le site web de PRO SHOT PRODUCTS, INC pour plus d'informations et d'assistance.

Note : Il est essentiel de rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité. Consulte
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les alertes sur les produits dangereux.



En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton Brass Patch Holder .22.45
Caliber. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PATCH
HOLDER .22.45 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo supporto
per patch in ottone & progettato per garantire la massima efficienza nella pulizia e manutenzione delle armi. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo per i calibri specificati (.22 a .45).

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
e Segui sempre le normative locali relative all'uso e alla manutenzione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione durante la pulizia delle armi.

Non utilizzare il BRASS PATCH HOLDER con sostanze chimiche aggressive o solventi non raccomandati.
Utilizza il prodotto solo in ambienti ben ventilati per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non forzare il supporto in situazioni in cui non si adatta correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Raccogli tutti i materiali necessari: BRASS PATCH HOLDER, patch, e solvente per pulizia (se
necessario).

2. Installazione:

o Inserisci il BRASS PATCH HOLDER nel calibro appropriato dell'arma.
o Fissa il patch sul supporto, assicurandoti che sia ben posizionato.

3. Utilizzo:

o Applica il solvente sul patch, se necessario.

o Muovi lentamente il BRASS PATCH HOLDER avanti e indietro all'interno della canna per rimuovere
residui e sporco.

o Dopo l'uso, rimuovi il patch e smaltiscilo correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati nella pulizia delle armi.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale di ottone, se possibile, o smaltiscilo secondo le
linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del BRASS PATCH HOLDER, contatta il supporto di PRO
SHOT PRODUCTS, INC. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER.



BRASS PATCH HOLDER .22.45 CALIBER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt BRASS PATCH HOLDER .22.45 fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er utarbeidet for a sikre trygg bruk av produktet og for & overholde EU's Generelle
Produktsikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les og falg instruksjonene ngye for 8 unnga skader og for a sikre
optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Bruk alltid passende verneutstyr, som beskyttelsesbriller, ndr du handterer produktet.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa eiendom.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold, da dette kan pavirke ytelsen.

Ikke bruk produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar du bruker produktet.
Sgrg for at alle verktay og tilbehgr som brukes sammen med produktet er i god stand og egnet for
formalet.

Folg alltid de anbefalte bruksanvisningene for @ unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner og sikkerhetsinformasjon ngye fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon:

o Monter BRASS PATCH HOLDER i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk passende verktgy for installasjonen for @ unnga skader pa produktet.

3. Bruk:

o Plasser patchholderen i den gnskede posisjonen.
o Sgrg for at den er sikkert festet far bruk.
o Fglg eventuelle spesifikke bruksanvisninger som fglger med produktet.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet etter bruk for a sikre langvarig ytelse.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.



¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BRASS PATCH HOLDER .22.45, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ngdvendig informasjon og
statte.

Oppsummering

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av BRASS PATCH
HOLDER .22.45. Vennligst vaer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a bruke produktet pa en sikker mate og a
rapportere eventuelle farer til relevante myndigheter. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



BRASS PATCH HOLDER .22.45 KALIBERILLE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PATCH HOLDER .22.45 KALIBERILLE. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistusprosessia aseiden hoidossa. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden puhdistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita tuotteen kasittelyn aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai marissa olosuhteissa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai paihtynyt.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtetaan onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd BRASS PATCH HOLDER .22.45 KALIBERILLE puhdistuspuikkoon tiukasti.
o Tarkista, ettd pidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Valmistele ase puhdistusta varten poistamalla patruunat ja tarkistamalla, ettd ase on tyhjennetty.

o Kaytd BRASS PATCH HOLDER .22.45 KALIBERILLE tuotetta puhdistustyynyjen kiinnittamiseen
puhdistuspuikkoon.

o Puhdista ase varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta, miten voit havittaa tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote numero ja mahdolliset ostotiedot mukanasi.



Yhteenveto

BRASS PATCH HOLDER .22.45 KALIBERILLE on erinomainen tydkalu aseiden puhdistamiseen, mutta turvallisuus
on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit
tuotteen, ja nauti sen kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PATCH HOLDER
.22.45

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PATCH HOLDER .22.45 fran PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt ar utformad
for att underlatta rengéring och underhall av vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar rengéringsprodukter.
Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra under anvandning.
Anvand endast produkten for avsett syfte; att rengéra vapen.

Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o FOlj instruktionerna for att montera BRASS PATCH HOLDER korrekt.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Placera patchen i BRASS PATCH HOLDER.

Satt in BRASS PATCH HOLDER i vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Utfor reng6ring med forsiktighet och folj alla sakerhetsatgarder.

Efter anvandning, ta bort BRASS PATCH HOLDER och rengér den enligt instruktionerna.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.
e Tank pa miljon och undvik att slappa ut skadliga amnen i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands foér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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